Névod k pouZiti i S e st s
Znaceni

K-System, pfevodniky signalu

Identifikace zafizeni

Cislo modelu

table 1

Pfesné oznaceni zafizeni najdete na titku umisténém po jeho strané.

Pepperl+Fuchs GmbH
LilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Némecko

table 2

Cilova skupina, personal

Odpovédnost za planovani, montaz, uvedeni do provozu, obsluhu, udrzbu
a demontaz lezi na operatorovi zafizeni.

Montaz, instalaci, uvadéni do provozu, obsluhu, udrzbu a demontaz
zafizeni smi provadét vyhradné radné vyskoleny a kvalifikovany personal.
Personal si musi pfecist navod k pouziti a ujistit se, Ze uvedenym
informacim porozumél.

Pred pouzitim se musite se zafizenim dlikladné seznamit a peclivé si
precist navod k pouziti.

Reference na dalSi dokumentaci

Dodrzujte zakony, normy a smérnice tykajici se zamysleného pouziti a
provozniho mista.

Odpovidajici technické listy, prohlaseni o shodé, certifikaty prezkouseni
EU typu, certifikaty a pfipadné technické vykresy (viz technicky list) jsou
nedilnou soucasti tohoto dokumentu. Tyto informace najdete na webové
adrese www.pepperl-fuchs.com.

ZamysSlené pouziti

Zatizeni je schvaleno pouze pro pfislu§né a zamyslené pouZziti.
Nedodrzeni téchto pokyn rusi platnost v8ech zaruk a zprostuje vyrobce
jakékoli odpovédnosti.

Zarizeni se pouziva v technologii ovladani a pfistrojové technice pro
galvanické oddéleni signald, jako jsou standardni signaly 20 mAa 10V,
nebo alternativné pro adaptaci nasich standardnich signald.

Zaftizeni pouzivejte jen v rozsahu povolenych okolnich podminek.
Zafizeni je uréeno pro montaz na listu DIN 35 mm podle normy EN 60715.
Zaftizeni pouzivejte pouze stacionarné.

Nespravné pouziti

Zaruka ochrany obsluhy a zatizeni neni platna, pokud zafizeni neni
pouzivano v souladu s jeho zamyslenym ucelem.

Zatizeni neni vhodné pro izolovani signald v silovych instalacich, pokud
takové pouziti neni samostatné povoleno v pfislusném technickém listu.
Montaz a instalace

Neinstalujte zafizeni, pokud je poskozené nebo znecisténé.

Zafizeni instalujte tak, aby bylo chranéno pfed mechanickym poskozenim.
Zafizeni napfiklad instalujte do ochranného krytu.

Zatizeni musi byt nainstalovano mimo prostfedi s nebezpeéim vybuchu.
Zafizeni splfiiuje stupen ochrany IP20 podle normy IEC/EN 60529.

Zafizeni musi byt nainstalovano a provozovano pouze v prostredi se
stupném znecisténi 2 (nebo CistSim) podle normy IEC/EN 60664-1.
Pfi provozu v prostfedi s vy§§im stupném znecisténi je nutné zajistit
adekvatni ochranu zafizeni.

VsSechny obvody pfipojené k zafizeni musi splfiovat kategorii pfepéti Il
(nebo vys$si) podle normy IEC/EN 60664-1.

Pro pfipojeni napajecich modull pouZijte pouze napéjeci zdroje, které
zajiStuji ochranu pred urazem elektrickym proudem (napf. SELV nebo
PELV).

Pozadavky na kabely a pfipojovaci vedeni
Pfi montazi kabelll a pfipojovacich vedeni dodrzujte nasledujici zasady:
Dodrzte predepsany prifez vodice.

Jestlize pouzijete lanované vodice, nalisujte na konce vodi¢l nalisujte
zamackavaci dutinky.

Pouzijte pouze jeden vodi¢ na jednu svorku.

Pfi instalaci vodi¢e musi izolace dosahovat az ke svorce.

Dodrzujte utahovaci moment Sroubu svorek.

Pokud je jmenovité napéti vy§Si nez 50 V AC, postupuijte nasledovné:
1.Vypnéte napajeni.

2.Pripojte nebo odpojte svorkovnice.

Provoz, udrzba, opravy

Zafizeni je zakazano opravovat, ménit nebo s nim manipulovat. V pfipadé
zavady vzdy nahradte zafizeni originalnim zafizenim.

Pokud je jmenovité napéti vysSi nez 50 V AC, postupuijte nasledovné:
1.Vypnéte napajeni.

2.Pripojte nebo odpojte svorkovnice.

Dodavka, preprava a likvidace

Zkontrolujte, zda neni obal nebo jeho obsah poskozen.

Zkontrolujte, zda jste obdrzeli vSechny polozky, a zda jde o polozky, které
jste si objednali.

Zafizeni vzdy skladujte a prepravuijte v ptivodnim obalu.

Zafizeni skladujte v Cistém a suchém prostfedi. Je tfeba dodrzovat
predepsané okolni podminky (viz technicky list).
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